DIGITALNI TUMAC LINGO

KORISNICKI PRIRUCNIK

Dragi korisnice,
Zahvaljujemo Sto ste kupili nas proizvod Lingo — tumac govornog jezika.
Vise se ne morate plasiti ako ne znate jezik. Lingo vam omogucuje brzo, automatsko i simultano
prevodenje na drugi jezik.

PazZljivo procitajte upute za upotrebu i sva upozorenja prije prve upotrebe. Spremite prirucnik s
uputama za buduéu upotrebu.

Paket obuhvaca:

e 1 xdigitalni tumac Lingo
e 1xUSB kabel



PREDSTAVLIANJE PROIZVODA

1.7cm

Mikro USB prikljucak za punjenje
Slusalica presvucena silikonom
Glasnoca + / Naprijed

Glasnoda - / Natrag

Tipka za ukljucivanje

Mikrofon

Indikator

NowuhswnNe

Sredina tipke 3 i 4 ujedno je i tipka za razgovor!

TEHNICKI PODACI

Veli¢ina: 61 x 18 x 8 mm
Tezina: 8,6 g
Raspon prijenosa: 10 m
Kapacitet i vrsta baterije: 900 mAh, litij-polimerska baterija
Vrijeme punjenja: 2 sata
Vrijeme na ¢ekanju: 120 sati
Vrijeme za govor: 4 — 5 sati
Slusalica je prikladna za Android i i0OS
Prevodi na 25 stranih jezika: engleski, nizozemski, francuski, talijanski, korejski, danski,
kineski, Svedski, Spanjolski, madarski, japanski, kantonski (Hong Kong), finski, poljski,
arapski, rumunjski
Slusalica se puni s pomocu prilozenog mikro USB kabela
Upotrijebite tipku (slika br. 3, 4) za prilagodavanje glasnoce +/-
Za optimalne performanse potrebna vam je najnovija verzija sustava Android ili iOS i
ukljuceni Wi-Fi ili mobilni internet.
Digitalni tumac pruza nekoliko moguc¢nosti:
- prijevod uZivo
- ucenje jezika
- prijevod za grupe
- trenutacni prijevod



KAKO SE NOSI

Uredaj se isporucuje s 3 veli¢ine umetaka za usi za optimalno korisni¢ko iskustvo. Isprobajte sve
velic¢ine geliranih umetaka za usi kako biste odabrali onu koja najbolje odgovara vama. Optimalna
veli¢ina trebala bi ¢vrsto i sigurno sjediti u uhu i ne bi smjela izazvati nelagodu.

PUNJENJE SLUSALICE

Preporucuje se potpuno napuniti baterije prije prve upotrebe. Obi¢no je potrebno oko 2 sata da se
slusalica potpuno napuni.

Prikljucite isporuceni USB kabel u priklju¢ak za punjenje slusalica, a drugi kraj kabela spojite na USB
prikljucak ili USB zidni punjac.

Tijekom punjenja LED lampica statusa svijetlit ¢e CRVENO, sto oznacava da se jedinica puni. Kad se
punjenje zavrsi, LED ¢e se ISKLIUCITI.

FUNKCIJE UREDAJA

SVJETLA INDIKATORA

Nema svjetla Jedinica je isklju¢ena

Plavo svjetlo brzo treperi Jedinica je ukljucena i u nacinu uparivanja
Plavo svjetlo sporo treperi Jedinica je uklju¢ena i BT prikljucen
Svijetli crveno Jedinica se puni

Treperi crveno Baterija gotovo prazna

FUNKCUE ZA UPRAVLIANIJE POZIVOM

Prihvacanje/prekid poziva Pritisnite tipku za ukljucivanje

Prilagodba glasnode poziva Pritisnite stranu tipke za razgovor koja na sebi
ima +

Ponovno biranje zadnjeg broja Dvostruki pritisak tipke za ukljucivanje

Odbijanje poziva Dugi pritisak tipke za ukljucivanje

Stavite poziv na ¢ekanje za odgovaranje na Pritisnite tipku za ukljucivanje

dolazni poziv

FUNKCIJE ZA SLUSANJE GLAZBE

Reprodukcija/zaustavljanje Pritisnite tipku za ukljucivanje

Prilagodba glasnode glazbe Pritisnite stranu tipke za razgovor koja na sebi
ima +

Sljedeca pjesma Pritisnite i drZite stranu tipke za razgovor koja
na sebiima +

Prethodna pjesma Pritisnite i drZite stranu tipke za razgovor koja
na sebiima —




ZAHTIEVI JEZIENE APLIKACIJE

Za pravilno funkcioniranje nase pametne aplikacije za prevodenje pod nazivom Peiko potreban je

uredaj s instaliranom zadnjom verzijom sustava iOS ili Android.

Buduci da nasa prevoditeljska aplikacija uvijek uci i dodaje nove rijeci, svi se prijevodi obavljaju u
stvarnom vremenu, Sto zahtijeva aktivnu tarifu za mobilni promet podataka ili Wi-Fi vezu kako bi

aplikacija mogla raditi.

UPUTE ZA APPLE/IOS

Povezivanje preko Bluetooth veze € settrga

Ukljucite slusalicu dugim pritiskom tipke za ukljucivanje sve dok
plava LED lampica ne pocne treperiti. Idite na postavke Bluetooth
veze;

provjerite je li Bluetooth ukljucen i je li vas telefon vidljiv drugim
uredajima. Potrazite ,,Peiko world” (Peiko svijet) i poveZite se.

Preuzimanje aplikacije
Udite u Apple App Store i potrazZite aplikaciju ,Peiko”. Preuzmite
aplikaciju na telefon.

Kako zapoceti
Provijerite je li slusalica s mikrofonom ukljucena i povezana s
telefonom. Otvorite aplikaciju Peiko. Ako je ikona Bluetooth veze

e )

obojena plavo, veza je uspjeSno uspostavljena. Ako je ikona siva,
pokusajte ponovno.

1.1. Prijevod uZivo

Kad prvi put otvorite ovu znacajku, prikazat ¢e vam se sko¢ne poruke za
odabir postavki koje ¢e zahtijevati pristup odredenim znacajkama. Prva je
,Peiko would like to access the Microphone” (Peiko Zeli pristupiti
mikrofonu) i ,,Peiko would like to access Speech Recognition” (Peiko Zeli
pristupiti prepoznavanju govora). Za obje poruke pritisnite OK (U redu) za
nastavak.

Zaslon je podijeljen na 2 dijela: gornji bijeli i donji plavi dio. U donjem

connected £

Face to Face Translation

Transiating!

plavom dijelu odabire se jezik s kojeg se prevodi, a u gornjem bijelom jezik na koji se prevodi.




Za promjenu jezika pritisnite trenutacni jezik. Otvorit e se
izbornik svih preuzetih jezika i odaberite onaj koji Zelite.

—

Na primjer, ako Zelite prevoditi s kineskog na engleski, u

translation
donjem plavom dijelu odaberite Chinese (Kineski), a u to language
gornjem bijelom dijelu odaberite English (Engleski).

translation

from language

e  Pocetak prijevoda

Pritisnite i drzite tipku za govor te jasno i polako W T SSIAM tw

izgovorite izraz u slusalicu s mikrofonom. Otpustite English

tipku kad zavrsite. Prevedene rijeci reproducirat ¢e

se putem zvucnika telefona. Ako ih ne Cujete, Long préss Mnywhere On the Screen

N . L. recene and transiate the Dnguage 1o your

pritisnite tipku za ponavljanje. headset. Release after spoaking. Keep the phone's
. v . . . v . W cho the other party.

Automatski natin rada prikladan je za tiha okruzenja, et sl S

ali to podrzava samo verzija za iOS. Za izlazak iz ovog

nacina prijevoda pritisnite X u gornjem lijevom kutu.

1.2. Nacin prijevoda za grupe

Ovaj nacin omogucduje da vise korisnika razgovara medusobno u grupnom nacinu rada, dok svaki
govori svoj jezik.

Pritisnite ikonu ,,Group Translation” (Prijevod za grupe) za pokretanje nacina prijevoda za grupe.
Pojavit ¢e se dvije ikone: ,,Create Meeting” (Stvori sastanak) i ,Join Meeting” (PridruZi se sastanku).

e  Stvaranje sastanka

Dodirnite ikonu ,Create Meeting” (Stvori sastanak). Prikazat ¢e se skoc¢ni prozor i zatraZiti od vas da
unesete svoje ime. Unesite traZzene podatke, a zatim pritisnite Complete (Dovrsi).

e  Pridruzivanje sastanku Iz:'” TO004ET &
— TMembers
Dodirnite ikonu ,Join Meeting” (Pridruzi se
sastanku). Unesite ime i ID broj sastanka, a MEETING PEOPLE
. e . 0 ICON
zatim pritisnite Complete (Dovrsi).
. S . LANGUAGE SHARE
e  Poziv za pridruZivanje grupi SELECTION ICON

Na vrhu zaslona za grupno prevodenje
razgovora prikazat ce se ID sastanka.




Jednostavno posaljite cijeli ID sastanka SMS porukom, e-postom ili ga usmeno prenesite osobama
koje Zelite pozvati u grupno prevodenje razgovora.

Ako pritisnete ikonu za dijeljenje, moZete poslati vezu za pridruZivanje grupi ¢ak i onima koji
nemaju Peiko slusalicu s mikrofonom.
Korisnici mogu komunicirati samo preko poruka.

e Odabir jezika

Za promjenu jezika pritisnite ikonu Language Select (Odabir jezika) u donjem lijevom kutu i
odaberite Zeljeni jezik.

e  Razgovor u grupi

Kako biste nesto izgovorili tijekom razgovora,
dodirnite i drzite gumb ,,Hold to talk” (Drzite za
razgovor) na dnu zaslona i pritom jasno
izgovarajte tekst u slusalicu. Kad zavrsite s
govorom, pustite gumb ,Hold to talk” (DrZite za
razgovor).

Svaka osoba u razgovoru vidjet Ce rijeci koje ste
izgovorili vizualno prikazane na zaslonu u vasem
izvornom govornom jeziku i odabranom jeziku za
prijevod. Za preslusavanje prijevoda korisnik
moZze samo dodirnuti ikonu zvucnika pored
svakog prijevoda i on ¢e se verbalno
reproducirati preko slusalica za prevodenije.

Hold to taik {3

TYPING

Umjesto verbalnog komuniciranja korisnik moze

odluciti razgovarati na nacin da pise ono Sto Zeli reéi putem opcije za razmjenu poruka. Za pristup
opciji za razmjenu poruka jednostavno dodirnite ikonu tipkovnice koja se nalazi na desnoj strani
gumba ,Hold to talk” (DrZite za razgovor). MoZete upisati Sto Zelite reéi i kad zavrsite, dodirnite
opciiju Return (Povratak).

Mozete izadi iz nacina slanja poruka u bilo kojem trenutku i vratiti se na verbalni nacin
komuniciranja dodirom ikone za verbalnu komunikaciju koja se nalazi desno od spremnika poruka.

1.3. Nacin trenutacnog prijevoda

Ovaj je nacin osmisljen za dva korisnika slusalica koji Zele upotrebljavati sinkronizirano prevodenje
uspostavljanjem privatnog razgovora putem aplikacije.

Dodirnite ikonu za trenutacni prijevod kako biste pokrenuli nacin rada za trenutac¢no prevodenje.
Na zaslonu ¢ée se prikazati dvije ikone. Jedna za stvaranje razgovora, a druga za skeniranje QR koda.

Pritisnite ikonu , Create a chat” (Stvori razgovor). Na sljedecem zaslonu prikazat ¢e se kratko
objasnjenje svrhe ovog nacina rada, pritisnite OK (U redu). Sada ¢ete biti u nacinu rada ,Waiting to
Join Call” (Cekanje na pridruzivanje pozivu), u kojem ée se pojaviti QR kod (ako se ne pojavi,
pritisnite ikonu QR u gornjem desnom kutu zaslona).



e Slanje QR koda
Ako je druga osoba daleko, morate joj poslati QR kod kako bi se mogla povezati. Napravite snimku
zaslona koda i posaljite je drugoj osobi putem SMS-a ili e-poste. Nakon slanja pritisnite DONE
(Gotovo) i izbriite snimku zaslona za povratak na zaslon ,Waiting to Join” (Cekanje na
pridruZivanje pozivu). Kad druga osoba primi vas QR kod, mora ga spremiti na svoj telefon (album
sa slikama).

e  Prihvacanje poziva

Pritisnite ikonu ,,Scan the QR code” (Skeniraj QR kod). Na sljede¢em
zaslonu prikazat e se kratko objasnjenje svrhe ovog nacina rada,
pritisnite OK (U redu). Idite do druge osobe i skenirajte QR kéd na
njihovom zaslonu. Nakon skeniranja QR koda trebali biste se povezati.

e  Vodenje razgovora

Nakon povezivanja u donjem desnom kutu zaslona prikazuje se
trenutno zadani jezik. Svaki korisnik mora promijeniti jezik u onaj na
kojem ce govoriti.

Za promjenu jezika jednostavno dodirnite ikonu jezika i prikazat ¢e se
izbornik podrzanih jezika. Pomicite se prema gore i dolje kako biste pronasli Zeljeni jezik.

Dodirnite i drZite gumb ,,Hold to talk” (DrZite za razgovor) na zaslonu uredaja i jasno izgovarajte
tekst u slusalicu. Kad zavrsite s govorom, pustite gumb ,Hold to talk” (DrZite za razgovor). Tada e
druga osoba Cuti ono sto ste rekli na njihovom jeziku kroz slusalicu.

e  ZavrSetak razgovora
U bilo kojem trenutku dodirnite crveni gumb ,,Cancelled” (Otkazano) na dnu zaslona kako biste
prekinuli ili dovrsili poziv.

UPUTE ZA ANDROID

Povezivanje preko Bluetooth veze
Slijedite postupak povezivanja za iOS.

Preuzimanje aplikacije

Idite u trgovinu Google Play, potrazite aplikaciju Peiko i preuzmite je. Zatim slijedite postupak
opisan u to¢kama 1.1., 1.2.i1.3.



Upute za recikliranje i odlaganje u otpad

Ova oznaka ukazuje na to da se ovaj proizvod ne smije odlagati s ostalim otpadom iz
E domacinstva na podrucju Europske unije. Kako bi se sprijecilo moguée zagadenje okolisa

ili pogorsanje zdravlja ljudi zbog nekontroliranog odlaganja otpada, odgovorno
reciklirajte otpad i zalaZite se za odrZivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Ako Zelite vratiti
upotrijebljeni uredaj, koristite se sustavima za povrat i prikupljanje proizvoda ili se obratite
prodavacu na prodajnom mjestu na kojemu ste kupili proizvod. Na tim mjestima moZete predati

ovaj proizvod na siguran i ekoloski postupak recikliranja.

C € Izjava proizvodaca da je proizvod u skladu sa zahtjevima primjenjivih direktiva EZ-a.



